S 0 NY 4-449-198-14(1) (SK)
®

OSOBNY ZVUKOVY Gvodné informacie

SYSTEM Zékladné operacie

£ Vel Bluetooth
Navod na pouZzitie

Tuner

Nastavenie zvuku

Dalsie operacie

Dalsie informécie

FST-GTK37iP/GTK17iP
RDH-GTK37iP/GTK17iP



ZSI(

VAROVANIE

Nevystavujte toto zariadenie dazdu
ani vlhkosti, aby ste predisli
nebezpecenstvu poziaru alebo

urazu elektrickym praudom.

Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte
novinami, obrusmi, zaclonami atd.,

aby ste predisli poZiaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom
otvoreného ohna (napriklad zapalenym
svieckam).

Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu na
zariadenie a nekladte nan predmety
naplnené vodou, napriklad vazy, aby ste
predisli poZiaru alebo urazu elektrickym
pradom.

Kedze sa jednotka odpaja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrcky, pripojte ju

k lahko pristupnej sietovej zasuvke.

Ak spozorujete nezvycajné fungovanie
jednotky, okamzite odpojte hlavnt
zastréku od sietovej zasuvky.

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych
priestoroch, napriklad v kniznici alebo
vstavanej skrini.

Batérie ani zariadenie s vlozenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému Ziareniu a ohnu.

Hoci je jednotka vypnuta, nie je odpojend od
elektricke;j siete, kym je pripojend k sietovej
zasuvke.

Pri testovani tohto zariadenia sa zistilo, Ze
splita obmedzenia stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite pri
pripojeni pomocou kébla kratsieho

ako tri metre.

Informacie pre zakaznikov
v Spojenych statoch americkych

Zaznam majitela

Cislo modelu a sériové ¢islo sa nachddzaji na
zadnej strane jednotky. Tieto ¢isla vpiste na
vyhradené riadky nizie. Uvedte ich,
kedykolvek sa v suvislosti s tymto
produktom obratite na predajcu

produktov spolo¢nosti Sony.

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Tento symbol upozornuje
pouzivatela na vyskyt
neizolovaného
»nebezpecného napitia“vo
vntri zariadenia, ktoré
moze byt dostato¢ne velké,
aby osobam sposobilo tiraz
elektrickym prudom.
Tento symbol upozornuje
pouzivatela na dolezité
pokyny tykajuce sa
prevadzky a udrzby
(servisu) zariadenia
uvedené v dokumentoch
dodanych so zariadenim.

Dolezité bezpecnostné pokyny

1) Precitajte si tieto pokyny.

2) Uschovajte si tieto pokyny.

3) Venuje pozornost vSetkym varovaniam.

4) Dodrzujte vietky pokyny.

5) Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody.

6) Cistite ho iba suchou handri¢kou.

7) Nezakryvajte ziadne ventila¢né otvory.
Zariadenie instalujte podla pokynov
vyrobcu.

8) Zariadenie neinstalujte v blizkosti
tepelnych zdrojov, napriklad radiatorov,
teplotnych regultorov, spordkov ani
inych zariadeni (vratane zosiliovacov),
ktoré produkuju teplo.



9) Neupravujte bezpe¢nostné prvky
polarizovanej ani uzemnovacej zastrcky.
Polarizovana zastr¢ka ma dva konektory,
z ktorych jeden je hrubsi nez druhy.
Uzemnovacia zéstrcka mé dva konektory
a treti uzemiovaci kolik. Sirsi konektor
a treti kolik plnia bezpe¢nostnu funkciu.
Ak dodand zéstr¢ka nevyhovuje zdsuvke,
poziadajte prislusného elektrikdra
0 vymenu zastaranej zasuvky.

10) Na napédjaci kébel nestupajte ani ho
nestlacajte, a to najma v oblasti zastreky,
objimky a vystupu zo zariadenia.

11) Pouzivajte len pripojky alebo
prislusenstvo ur¢ené vyrobcom.

12) Pouzivajte len vozik, podstavec, stojan,
konzolu alebo stolik ur¢eny vyrobcom
alebo predévany so zariadenim. Pri
pouziti vozika budte opatrni, aby pri
pohybe vozika, na ktorom je zariadenie
polozené, nedoslo k trazu v dosledku
jeho prevratenia.

()
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13) Zariadenie odpojte od zasuvky pocas
burok alebo ak ho dlhsi ¢as nepouzivate.

14) V3etky opravy prenechajte
kvalifikovanému servisnému personélu.
Kvalifikovany servis je nevyhnutny
v pripade akéhokolvek poskodenia
zariadenia, napriklad v pripade
poskodenia napéjacieho kabla alebo
zastrcky, obliatia zariadenia alebo zasahu
inymi predmetmi, vystavenia zariadenia
dazdu alebo vlhkosti, nestandardne;j
prevadzky alebo padu zariadenia.

Nasledujice vyhlasenie FCC sa
vztahuje len na verziu tohto
modelu, ktora bola vyrobena

na predaj naizemi USA. Ostatné
verzie nemusia byt v siilade

s technickymi smernicami FCC.

POZNAMKA:

Toto zariadenie bolo testované a bolo
zistené, Ze splita obmedzenia stanovené pre
digitalne zariadenia triedy B podla casti

15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia

zaru¢uju primerant ochranu pred

$kodlivym rusenim v obytnych oblastiach.

Toto zariadenie vytvara, vyuZziva a moze

vyzarovat vysokofrekven¢nu energiu.

Ak sa neinstaluje a nepouziva v sulade

s pokynmi, méze sposobovat skodlivé

ruenie radiokomunikacie. Nemozno vsak

zarucit, Ze sa ruenie v konkrétnych
pripadoch instalécie nevyskytne.

Ak zariadenie sposobuje $kodlivé rusenie

prijmu radiového alebo televizneho signélu,

ktoré mozno urcit vypnutim a zapnutim
zariadenia, mal by sa pouzZivatel pokusit
ru$enie odstranit jednym alebo viacerymi

z nasledujucich opatreni:

- Zmente smerovanie alebo umiestnenie
prijimajucej antény.

- Zviadsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.

- Pripojte zariadenie k zasuvke v odliSnom
obvode, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.

- Obratte sa na predajcu alebo skuseného
technika zabezpecujiceho adrzbu radii
a televizorov.
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UPOZORNENIE

Upozornujeme vas, Ze akymikolvek
zmenami alebo Gpravami, ktoré nie su
vyslovne uvedené v tejto prirucke, sa
zbavujete pravomoci pouzivat toto
zariadenie.

Hostitelské pocitace alebo periférne
zariadenia pripajajte pomocou spravne
tienenych a uzemnenych kablov

a konektorov, aby boli splnené emisné
limity komisie FCC.

Osobny zvukovy systém
(FST-GTK37iP/FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP)

Toto vybavenie sa nesmie umiestiiovat do
blizkosti Ziadnej inej antény ¢i vysielaca ani
sa nesmie s nimi pouzivat.

Toto vybavenie vyhovuje limitom tykajicim
sa expozicie Ziareniu stanovenym komisiou
FCC pre nekontrolované prostredie a splia
pokyny komisie FCC pre expoziciu rddiovej
frekvencii (RF) v dodatku C normy OET65.
Toto vybavenie vyzaruje velmi nizke Grovne
RF energie, preto sa povazuje za vybavenie
spliajtice poziadavky bez ohodnotenia
najvyssej pripustnej davky expozicie (MPE).
Toto zariadenie by sa v§ak malo instalovat
a pouzivat vo vzdialenosti aspon 20 cm
medzi ziari¢com a ludskym telom (okrem
koncatin: rik, zapasti, noh a ¢lenkov).

Informacie pre zakaznikov
v Eurdpe

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych

zariadeni (predpisy

platné v Eurépskej unii

B 2 ostatnych eurépskych

krajinach sozavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na produkte alebo jeho baleni
znamend, ze s produktom nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzdat
na prislusnom zbernom mieste uréenom
na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Spravnou likviddciou produktu
zabranite moznému negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktory
by inak hrozil pri nespravnej likviddcii
produktu. Recykldcia materialov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Podrobnejsie
informdcie o recyklécii tohto produktu vam
poskytne miestny mestsky urad, miestny
urad zodpovedny za odvoz komunalneho
odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt
kapili.

Likvidacia

nepotrebnych batérii

(predpisy platné

v Eurépskej nii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na batérii alebo jej baleni
znamend, Ze s batériou dodévanou s tymto
produktom nemozno zaobchddzat ako
s domovym odpadom.
Na ur¢itych typoch batérii sa méze tento
symbol pouzivat spolu so symbolom
chemickej znacky. Symboly chemickej
znacky ortuti (Hg) alebo olova (Pb) sa
k tomuto symbolu pridavaju v pripade, ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti
alebo 0,004 % olova.



Spravnou likvidaciou tychto batérii
zabranite moznému negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a [udské zdravie, ktory by
inak hrozil pri nespravnej likvidacii batérii.
Recyklacia materidlov pomdaha uchovavat
prirodné zdroje.

Ak st produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dovodov alebo z dévodu
integrity udajov trvalo pripojené k vstavanej
batérii, takito batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.

Po uplynuti Zivotnosti produktu by ste ho
mali odovzdat na prislu$nom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni, aby ste zarudili
spravnu likvidaciu batérie.

Informécie o inych typoch batérii najdete

v ¢asti o bezpe¢nom vybrati batérie

z produktu. Batériu odovzdajte na
prislusnom zbernom mieste uréenom

na recyklaciu nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informécie o recykldcii tohto
produktu alebo batérie vam poskytne
miestny mestsky urad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.

Poznamka pre zakaznikov:
Nasledujuce informacie sa vztahuju
len na vybavenie predavané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou
alebo v mene spolo¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Splnomocnenym zdstupcom pre
otazky tykajuce sa suladu produktu

s normami na zéklade pravnych predpisov
Eurdpskej unie je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ak mate otazky
tykajuice sa servisu alebo zaruky, obratte

sa na adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zaru¢nom liste.

Spolo¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje,

Ze toto vybavenie je v sulade so zékladnymi
poziadavkami a dal$imi dolezitymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Informacie pre zakaznikov
v Australii

Likvidacia starych
elektrickych
a elektronickych
zariadeni (predpisy
platné v Eurépskej unii
I 2 ostatnych eur6pskych
krajinach sozavedenym
separovanym zberom)
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Upozornenie tykajiice sa licencii « Tento produkt je chréneny uréitymi
a ochrannych znamok pravami dusevného vlastnictva spolo¢nosti

Microsoft Corporation. Bez licencie od
spolo¢nosti Microsoft alebo jej opravnenej
dcérskej spolo¢nosti Microsoft je
pouzivanie alebo distribucia takejto
technologie oddelene od produktu
zakdzand.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
aiPod touch st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Apple Inc. registrovanymi
v USA a inych krajinach. Lightning je
ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Apple Inc.

Spojenia Made for iPod a Made for iPhone
znamenaju, ze elektronické prislusenstvo
bolo vytvorené $pecidlne na pripojenie

k zariadeniu iPod alebo iPhone a vyvojova
spoloc¢nost zarucuje, ze splia vykonnostné
normy spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost
Apple nezodpoveda za prevadzku
zariadenia ani za sulad s bezpe¢nostnymi
a regula¢nymi normami. Pouzivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod alebo
iPhone moze ovplyvnovat bezdrotova
prevadzku.

V3etky ostatné ochranné znamky

a registrované ochranné znamky patria
prislusnym vlastnikom. V tejto prirucke sa
neuvadzaj oznacenia ™ a ®,

Slovna znacka a logé Bluetooth® st
registrovanym ochrannymi znamkami,
ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG,
Inc., a spolo¢nost Sony Corporation
pouziva takéto znamky na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné
nazvy patria prislusnym vlastnikom.

N Mark je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA
a inych krajinach.

Android je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Google Inc.

Na technolégiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu
spolo¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je registrovanou
ochrannou znamkou alebo ochrannou
znamkou spolo¢nosti

Microsoft Corporation v USA

alebo inych krajinach.
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Sprievodca ¢astami a ovladacimi prvkami

V tejto prirucke sa vysvetluje predovsetkym ovladanie pomocou dialkového ovladania, ale
rovnaké operacie mozno vykonavat aj pomocou tla¢idiel na jednotke s rovnakymi alebo
podobnymi ndzvami.

Jednotka
- Pohlad zhora
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Dialkové ovladanie RM-AMU166

RS KRB

&

N

[eo]

1I/) (zapnutie alebo
pohotovostny rezim)

Sluzi na zapnutie systému alebo na
jeho prepnutie do pohotovostného
rezimu.

(2] LED SPEAKER (str. 22)
Sluzi na zmenu osvetlenia.

[3] Indikator VERTICAL SOUND
Svieti, ked je zapnuty vertikalny
zvukovy efekt.

(4] Indikator BLUETOOTH (str. 16)
Sluzi na zobrazenie stavu Bluetooth
systému.

[5] BLUETOOTH (str. 16, 18)

Stlacenim vyberiete funkciu Bluetooth.
Podrzanim sa aktivuje parovanie
Bluetooth, ked je zapnutd funkcia
Bluetooth.

[6] VERTICAL SOUND (str. 22)
Sluzi na vyber vertikdlneho
zvukového efektu.

FLANGER, ISOLATOR (str. 21)
Slazi na vyber typu efektu
DJ EFFECT.

Jednotka: VOLUME/

DJ CONTROL +/-

Sluzi na nastavenie hlasitosti.

Sluzi na nastavenie hlasitosti efektu
DJ EFFECT (str. 21).

Tento gombik nemozno pouzit

na nastavenie hlasitosti, ked je
aktivovany efekt D] EFFECT.

Dialkové ovladanie: VOLUME +*/-
Sluzi na nastavenie hlasitosti.

[9] BASS BAZUCA (str. 21)

Sluzi na vyber efektu BASS BAZUCA.

EQ (str. 21)

Sluzi na vyber predvoleného
zvukového efektu.

[11] Port «< (USB) (str. 13, 14, 15)
Slazi na pripojenie volitelného
zariadenia iPod alebo iPhone,
alebo USB.

[12] Terminal pre zariadenie Apple
(str.12,14)

Drziak (str. 13)
Tla¢idlo PUSH (str. 13)

[15] <«</»» (rychly posun dozadu/
dopredu)

Podrzanim moézete vyhladat miesto
v skladbe alebo subore pocas
prehravania.

Jednotka: I<t<l/I>>1 (posun
dozadu alebo posun dopredu)
Dialkové ovladanie: <<« /»p|
(posun dozadu alebo posun
dopredu)

Sluzi na vyber skladby alebo suboru.

9SK



1 oSI(

Jednotka: TUNING +/-

Dialkové ovladanie: +/- (ladenie)
Sluzi na naladenie pozadovanej
stanice.

R (N-Mark) (str. 18)

Indikator miesta dotyku technologie

Near Field Communication (NFC).
Jednotka: FUNCTION

Dialkové ovladanie:

FUNCTION +/-

Sluzi na vyber funkcie.

Displej
Snimaé dialkového ovladania

£3 +/- (vyber priecinka)
Sluzi na vyber priecinka
v zariadeni USB.

Jednotka: 11 (prehratie alebo
pozastavenie)
Dialkové ovladanie: B=*
(prehratie), 11 (pozastavenie)
Sluzi na spustenie alebo pozastavenie
prehréavania.
Prehrévanie obsahu zariadenia

USB obnovite stlacenim
tlacidla =11 alebo B>,

M (zastavenie)

Sluzi na zastavenie prehravania.

Dvojitym stla¢enim zrusite obnovenie

prehravania obsahu zariadenia USB.
TIMER MENU (str. 13, 23)

Sluzi na nastavenie hodin
a ¢asovacov.

Sluzi na zadanie nastaveni.
OPTIONS
Sluzi na otvorenie alebo zatvorenie
ponuky mozZnosti.
RETURN &%

Sluzi na navrat na predchadzajuci
vyber.

+/¥/€/d
Sluzi na vyber poloziek ponuky
moznosti alebo ponuky ¢asovacov.
TUNER MEMORY (str. 21)
Sluzi na ulozenie rozhlasovej stanice.

PLAY MODE/TUNING MODE
Sluzi na vyber rezimu prehravania
obsahu zariadenia USB (str. 15).
Sluzi na vyber rezimu ladenia
(str. 20).

REPEAT/FM MODE

Sluzi na opakované prehrévanie
jednej skladby alebo stiboru pri
pocuvani zariadenia USB (str. 15).
Umoziuje vyber rezimu prijmu
(monofénneho alebo stereofénneho)
v pasme FM (str. 20).

SLEEP (str. 22)
SluZi na nastavenie ¢asovaca
automatického vypnutia.
DISPLAY

Sluzi na zmenu zobrazenia informdcif
na displeji.

* Na tla¢idlach VOLUME + a B sa nachddza
hmatovy bod. Pri pouzivani systému mozete
tento bod vyuZit na rozpoznanie tlacidiel.



Uvodné informacie

Bezpecné zapojenie systému

® Kablova anténa FM
(Roztiahnite ju do vodorovnej
polohy.)

Ramova anténa AM

(© Do konektora DVD/PCIN L

® Do konektora DVD/PCIN R

Antény

Pri nastavovani antén vyberte
umiestnenie a smerovanie, ktoré
umoznia dobry prijem.

Antény umiestnite dalej od napajacieho

kabla a kabla USB, aby sa neprijimal sum.

[E1 Konektory DVD/PCIN /R

Na pripojenie ku konektorom zvukového
vystupu zvukového alebo obrazového
vybavenia pouzite zvukovy kéabel
(nedodéva sa). Zvuk sa prendsa
pomocou tohto systému.

(® Do néstennej elektrickej
zésuvky

Napajanie

Zapojte napajaci kabel do zasuvky v stene.
Na displeji sa zobrazi ukézka. Stlacenim
tlacidla 1/() sa systém zapne a ukazka sa
automaticky ukondi.

Ak dodany adaptér na zastréke nemozno
zasunut do ndastennej elektrickej zasuvky,
odpojte ho od zastrcky (iba pre modely
vybavené adaptérom).

31DBWIOJUI SUPOAQN
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VlozZenie batérii

Vlozte dve dodané batérie R6 (velkosti
AA), pricom dodrzte polaritu zobrazenu
nizsie.

Poznamky

» Nepouzivajte staré batérie s novymi ani rozne
typy batérii.

« Ak dialkové ovladanie nebudete dlhsie
pouzivat, vyberte z neho batérie, aby sa
v dosledku ich vytecenia neposkodil
a neskorodoval.

Instalacia systému

Systém mozno instalovat vo zvislej alebo
vodorovnej polohe. Spdsob instalécie
vyberte podla svojich preferencii.

Poznamky

« Pri pripdjani modelu iPod nano k terminalu
pre zariadenie Apple nainstalujte systém
vodorovne.

o Ked je systém nainstalovany vertikalne,
vyberte vertikilny zvukovy efekt
(str. 22).

- Zvisla instalacia

- Vodorovna instalacia

/

Pouzivanie zariadenia
iPod alebo iPhone

Pri pripajani k terminalu pre
zariadenie Apple

K termindlu pre zariadenie Apple mozete
pripajat nasledujice modely:

« iPod touch 5. generacie

« iPod nano 7. generacie

« iPhone 5

Zariadenie iPod alebo iPhone pri
pripajani k terminalu pre zariadenie
Apple vzdy zaistite pomocou drziaka, aby
zariadenie iPod alebo iPhone nespadlo.
Pri odpéjani zariadenia iPod alebo iPhone
nadvihujte drziak, kym nezacvakne na
miesto, a potom zariadenie iPod alebo
iPhone odpojte od terminélu pre
zariadenie Apple.

1 Umiestnite zariadenie iPod alebo
iPhone na terminal pre
zariadenie Apple.



2 stlacajte tlacidlo PUSH,
kym sa drziak neuvolhi.

Drziak sa vyklopi a zaisti zariadenie
iPod alebo iPhone.

Poznamka pre pouzivatelov modelu
iPod nano

Ak so systémom pouzivate modely iPod nano,
neinstalujte systém do zvislej polohy. Modely
iPod nano nemozno pre ich vysku zaistit
pomocou drziaka. Systém nainstalujte
vodorovne.

Poznamka k prenasaniu systému
Systém neprendsajte, kym je k nemu pripojené
zariadenie iPod alebo iPhone. V opa¢nom
pripade moze zariadenie iPod alebo iPhone
spadnit a poskodit sa. Spolo¢nost Sony
nezodpoveda za Ziadne poskodenie

v dosledku nespravneho pouzivania.

Poznamky

Pri pouzivani komer¢ne dostupnych puzdier
pre zariadenie iPod alebo iPhone nemusi
systém rozpoznat pripojené zariadenie iPod
alebo iPhone. V takom pripade vyberte
zariadenie iPod alebo iPhone z puzdra a znova
ho pripojte k terminalu pre zariadenie Apple.
Pri pouzivani zvislo instalovaného systému
dbajte na to, aby pripojené zariadenie iPod
alebo iPhone zostalo v kolmej polohe
anenakldnalo sa.

Pri pripajani k portu -<

Pripojte zariadenie iPod alebo iPhone
k portu *< pomocou kabla USB
dodaného so zariadenim iPod alebo

iPhone.

Zariadenie iPod alebo iPhone
(nedodava sa)

JUI SUPOAQ)

91>WlO.

Kabel USB
(nedodava sa)

Nastavenie hodin

V rezime uspory energie nemoZzete
nastavit hodiny.

1 stlacenim tlacidla I/ zapnite
systém.

2 stlaéte tlacidlo TIMER MENU.
Ak sa na displeji zobrazi text PLAY
SET, opakovanym stlda¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte polozku
CLOCK a stla¢te tla¢idlo ().

3 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4+ /+ nastavte hodinu
a stlacte tlacidlo (3.

4 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4 /+ nastavte minuty
a stlacte tlacidlo (3).
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Zakladné operacie

Prehravanie zariadenia
iPod alebo iPhone

M Pri pripajani k terminalu pre
zariadenie Apple

1 Opakovanym stlacanim tlacidiel
FUNCTION +/- vyberte funkciu iPod.

2 Umiestnite zariadenie iPod alebo
iPhone na terminal pre
zariadenie Apple.

3 Stlacte tlac¢idlo PUSH a zaistite
zariadenie iPod alebo iPhone.

4 stlacte tlacidio .

M Pri pripajani k portu -<-

1 Opakovanym stlacanim tlacidiel
FUNCTION +/- vyberte
funkciu USB.

2 Pripojte zariadenie iPod alebo
iPhone k portu <.

3 stlacte tlacidlo B

Ovladanie zariadenia iPod alebo iPhone

Operacia Postup

Pozastavenie Stlacte tlacidlo HI/M.
prehravania

Vyber skladby  Stlacte tla¢idlo l<t/pp1.
alebo kapitoly Ak sa chcete rychlo

zvukovej knihy
alebo suboru
podcast

Vyhladanie Pocas prehravania
miesta v skladbe podrzte stlacené tla¢idlo
alebo kapitole ~ <4<4/PP» ana

zvukovej knihy  poZzadovanom mieste
alebo suboru ho uvolnite.

podcast

posuntt dopredu alebo
dozadu, podrite tla¢idlo
stlacené.

PouZivanie systému ako nabijacky batérii
Systém mozete pouzivat ako nabijacku
batérii zariadenia iPod alebo iPhone bez
ohladu na to, ¢i je systém zapnuty alebo
vypnuty.

Nabijanie sa spusti po umiestneni
zariadenia iPod alebo iPhone do
termindlu pre zariadenie Apple alebo

po pripojeni k portu *<. Stav nabijania
sa zobrazi na displeji zariadenia iPod
alebo iPhone.

Podrobné informécie najdete v ndvode na
pouzitie zariadenia iPod alebo iPhone.

Zastavenie nabijania zariadenia iPod
alebo iPhone
Odpojte zariadenie iPod alebo iPhone.

Poznamky k nabijaniu zariadenia iPod
alebo iPhone

Ked zariadenie iPod alebo iPhone pripojite
k vypnutému systému, nie je mozné ho
nabijat.

Po pripojeni zariadenia iPod alebo iPhone
k termindlu pre zariadenie Apple stli¢anim
tla¢idiel FUNCTION +/- vyberte funkciu
iPod, TUNER alebo DVD/PC.

Po pripojeni zariadenia iPod alebo iPhone
k portu *< stld¢anim tlacidiel
FUNCTION +/- vyberte funkciu

USB alebo BT AUDIO.

Poznamky

Nedotykajte sa termindlu pre zariadenie

Apple.

Vykon systému sa moze lisit v zavislosti od

technickych parametrov zariadenia iPod

alebo iPhone.

Zariadenie iPod alebo iPhone pripdjajte

a odpéjajte

- pod rovnakym uhlom, ako je uhol terminalu
pre zariadenie Apple na jednotke. Zariadenie
iPod alebo iPhone nenatacajte ani
nenakldnajte, aby ste neposkodili terminal,

- chytte jednou rukou jednotku a davajte
pozor, aby ste omylom nestla¢ili ovladacie
prvky na zariadeni iPod alebo iPhone.

Pred odpojenim zariadenia iPod alebo iPhone

pozastavte prehravanie.

Ak pocas prehravania videa nemozno pouZit

tla¢idla <</»P a chcete vykonat rychly

posun dozadu alebo dopredu, podrzte
stlacené tlacidlo /PP,



Hlasitost mente pomocou tlacidiel
VOLUME +/-. Ak ju nastavite v zariadeni
iPod alebo iPhone, hlasitost sa nezmeni.
Tento systém je urceny len pre zariadenie
iPod alebo iPhone s 8-kolikovym konektorom
Lightning. K terminalu pre zariadenie Apple
nemozno pripajat ziadne iné zariadenia.
Pozrite si ndvod na pouzitie zariadenia iPod
alebo iPhone.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu

ani poskodenie udajov zaznamenanych

v zariadeni iPod alebo iPhone pri pouzZivani

zariadenia iPod alebo iPhone s tymto systémom.

Prehravanie obsahu
zariadenia USB

Systém dokaze prehravat nasledujtice

forméty zvuku:

- MP3: pripona stiboru .mp3

- WMA: pripona suboru .wma

- AAC: pripona stiboru .m4a, .mp4
alebo .3gp

- WAV: pripona suboru .wav

Ak mé zvukovy stibor vyssie uvedent
priponu, ale jeho obsah nema
zodpovedajuci format, systém moze

vytvarat §um alebo moze dojst k poruche.

Informécie o kompatibilnych
zariadeniach USB ndjdete na prislu$nych
webovych lokalitdch (str. 25).

1 stiacanim tlacidiel FUNCTION +/-
vyberte funkciu USB.

2 Pripojte zariadenie USB k portu *<-.
3 stlacte tlaidlo B

Zmena reZimu prehravania

Opakovane stlacajte tla¢idlo PLAY MODE.

« Normalne prehravanie (préazdne):
postupné prehravanie vsetkych
zvukovych suborov uloZenych
v zariadeni USB.

o Prehravanie prie¢inka (FLDR)l):
prehravanie véetkych zvukovych
suborov ulozenych vo vybratom
priec¢inku zariadenia USB.

» Nahodné prehravanie (SHUF)2)3):
prehravanie vietkych zvukovych
suborov ulozenych v zariadeni USB
v nahodnom poradi.

1) Rezimy prehrévania priecinka a G 1
nemozZete vybrat si¢asne.

2) Rezimy néhodného a opakovaného
prehrévania nemozete vybrat siicasne.

3 Po vypnuti systému sa vybraty rezim
nahodného prehravania vymaze a obnovi
sa rezim normalneho prehrévania.

Vyber opakovaného prehravania

Opakovane stlacajte tla¢idlo REPEAT.

o & : opakované prehravanie véetkych
zvukovych suborov ulozenych
v zariadeni USB alebo prie¢inku

« & 1: opakované prehréavanie jedného
zvukového stiiboru

supepiez

apeiado u

Poznamky k zariadeniu USB
Poradie prehravania systému sa moze lisit od
poradia prehravania pripojeného digitdlneho
hudobného prehrévaca.
Pred odpojenim zariadenia USB systém vzdy
vypnite. Odpojenie zariadenia USB, ked
je systém zapnuty, moze poskodit udaje
v zariadeni USB.
Nemozno zarucit kompatibilitu so vSetkymi
softvérovymi programami na kédovanie
alebo zapis. Ak zvukové subory ulozené
v zariadeni USB boli pévodne kédované
pomocou nekompatibilného softvéru, moézu
vytvarat §um, sposobovat prerusovanie zvuku
alebo sa vobec nemusia prehravat.
« Tento systém dokaze rozpoznat az
- 256 zvukovych suborov v prie¢inku,
- 65 536 zvukovych suborov v zariadeni USB,
— 256 prie¢inkov v zariadeni USB.

Pouzivanie systému ako

nabijacky batérii

Zapnuty systém mozete pouzivat ako
nabijacku batérif nabijatelnych
zariadeni USB.

Opakovanym stld¢anim tlacidiel
FUNCTION +/- vyberte funkciu USB.
Nabijanie sa spusti po pripojeni
zariadenia USB k portu «<-. Stav
nabijania sa zobrazi na displeji zariadenia
USB. Podrobné informécie néjdete

v navode na poutzitie zariadenia USB.
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Bluetooth

Informacie o bezdrotovej
technoldgii Bluetooth

Bezdrdtova technoldgia Bluetooth je
technolégia kratkeho dosahu, ktora
umoziiuje bezdrdétova komunikaciu
udajov medzi digitdlnymi zariadeniami.
Bezdrdtova technoldgia Bluetooth funguje
v rozsahu priblizne 10 metrov.

Podporovana verzia, profily

a kodeky Bluetooth

Podporovana verzia Bluetooth:

« Standardna verzia Bluetooth 3.0 + EDR
(Enhanced Data Rate)

Podporované profily Bluetooth:

« A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

« AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

Podporované kodeky Bluetooth:

« SBC (Sub Band Codec)

« AAC (Advanced Audio Coding)

Bezdrotové pocivanie
hudby v zariadeni
Bluetooth

Hudbu zo zariadenia Bluetooth mozete
pocuvat prostrednictvom bezdrétového
pripojenia.

Informacie o kompatibilnych
zariadeniach Bluetooth najdete na
prislusnych webovych lokalitach (str. 25).

Indikator BLUETOOTH

Indikdtor BLUETOOTH zobrazuje stav
pripojenia Bluetooth tym, Ze svieti alebo
blikd na modro.

Stav systému Stav indikatora
Pohotovostny rezim Pomaly blika
Bluetooth

Prebieha parovanie Rychlo blikd
Bluetooth

Prebieha pripajanie Blika

Bluetooth

Vytvorené pripojenie  Svieti

Bluetooth

Parovanie systému so zariadenim
Bluetooth

Parovanie je operdcia, pri ktorej sa
zariadenia Bluetooth vopred vzéjomne
zaregistrujd. Parovanie sa po vykonani
nemusi vykonat znova. Ak mate
inteligentny telefon kompatibilny

s funkciou NFC, nie je nutné ho
sparovat manuélne.

1 Zariadenie Bluetooth umiestnite
do vzdialenosti jedného metra
od systému.

2 stlacenim tlacidla BLUETOOTH
na jednotke vyberte funkciu
Bluetooth.
Na displeji sa zobrazi text BT AUDIO.

Poznamka
Ak je systém pripojeny k zariadeniu
Bluetooth, stla¢enim tla¢idla BLUETOOTH
odpojte zariadenie Bluetooth.

3 Minimalne dve sekundy podrzte
stlacené tlacidlo BLUETOOTH na
jednotke.

Na displeji zabliké hlasenie PAIRING.



4 Vykonajte parovanie v zariadeni

Bluetooth.

Podrobné informacie najdete v navode
na pouzitie zariadenia Bluetooth.

Na displeji zariadenia Bluetooth
vyberte ¢islo modelu jednotky.

Vyberte napriklad polozku SONY
FST-GTK37iP (alebo FST-GTK17iP/
RDH-GTK37iP/RDH-GTK17iP).
Ak zariadenie Bluetooth vyzaduje
pristupovy kod, zadajte

hodnotu ,,0000%.

6 Vytvorte pripojenie Bluetooth

v zariadeni Bluetooth.

Po dokonceni parovania a vytvoreni
pripojenia Bluetooth sa na displeji
zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.
V zévislosti od zariadenia Bluetooth
sa moZe vytvaranie pripojenia

po dokonceni parovania spustit
automaticky.

Adresu zariadenia Bluetooth mozete
skontrolovat opakovanym stlacanim
tlacidla DISPLAY.

Poznamky

Sparovat moZete najviac 9 zariadeni
Bluetooth. Ak sparujete desiate zariadenie
Bluetooth, najdlhsie nepripojené zariadenie
sa nahradi novym.

Pristupovy kod sa moze v zévislosti

od zariadenia nazyvat ,,Passcode®, ,PIN

code®, ,PIN number* alebo ,,Password“ a pod.

Pohotovostny rezim parovania systému sa
zru$i priblizne po piatich minutach. Ak je
parovanie netspe$né, zopakujte postup

od kroku ¢. 1.

Pocas pripojenia k zariadeniu Bluetooth
nemozno tento systém zistit ani nemozno
vytvorit pripojenie z iného zariadenia
Bluetooth, ktoré predtym nebolo sparované.
Ak chcete sparovat dal$ie zariadenie
Bluetooth, zopakujte kroky ¢. 1 az 6.

Zrusenie parovania

Minimalne dve sekundy podrzte stlacené
tlacidlo BLUETOOTH, kym sa na displeji
nezobrazi text BT AUDIO.

Pripojenie k inteligentnému
telefonu jednym dotykom (NFC)

Ak sa inteligentnym telefénom
kompatibilnym s funkciou NFC dotknete
systému, systém sa automaticky zapne

s aktivnou funkciou Bluetooth a potom
automaticky dokon¢i parovanie a vytvori
pripojenie Bluetooth.

CojetoNFCQ?

NFC (Near Field Communication) je
technoldgia, ktord umoziiuje bezdrotova
komunikaciu krétkeho dosahu medzi
rdznymi zariadeniami, ako st mobilné
telefony a stitky IC. Vdaka funkcii NFC
mozno komunikaciu udajov dosiahnut
jednoducho dotknutim sa prislusného
miesta dotyku na zariadeniach
kompatibilnych s funkciou NFC.

1 Prevezmite a nainstalujte
aplikaciu NFC Easy Connect.

Prevezmite bezplatnd aplikaciu
Android zo sluzby Google Play
vyhladanim vyrazu NFC Easy Connect
alebo k nej ziskajte pristup pomocou
dvojrozmerného kédu uvedeného
nizsie. Za komunikdciu udajov sa
mozu uctovat poplatky.
Dvojrozmerny kéd* na priamy
pristup
* Pouzite aplikdciu ¢itacieho zariadenia
dvojrozmernych kodov.

y10039n|g
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Poznamky

Aplikdcia nemusi byt v niektorych
krajindch a regiénoch dostupna.

V zévislosti od inteligentného telefénu
mozete funkciu NFC pouzivat bez
nainstalovania tejto aplikdcie. V takom

pripade sa operécie a $pecifikacie mozu liit.

Podrobné informécie néjdete v navode na
poutzitie inteligentného telefénu.

Kompatibilné inteligentné telefony
Inteligentné telefony so
zabudovanou funkciou NFC

(OS: Android 2.3.3 alebo novsi
okrem Android 3.x)

2 Spustite aplikaciu NFC Easy
Connect v inteligentnom telefone.
Uistite sa, ze sa zobrazila obrazovka
aplikdcie.

3 Dotknite sa inteligentnym
telefonom symbolu N-Mark na
systéme, kym inteligentny telefén
nezavibruje.

Dokoncite pripojenie podla pokynov
zobrazenych na obrazovke
inteligentného telefonu.

Po vytvoreni pripojenia Bluetooth
indikdtor BLUETOOTH prestane
blikat a zostane svietit. Na displeji sa
zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.

Zdroj zvuku mozete prepnut

z inteligentného telefénu na iné
zariadenie Bluetooth kompatibilné

s funkciou NFC.

Podrobné informdcie ndjdete v navode
na pouzitie zariadenia Bluetooth.

Tip

Ak parovanie a pripojenie Bluetooth zlyha,

postupujte nasledujiacim spoésobom.

- Znova spustite aplikaciu NFC Easy Connect
a pomaly premiestnite inteligentny telefon
nad symbol N-Mark.

- Ak pouzivate komer¢ne dostupné puzdro
na inteligentny telefon, odoberte ho.

Prehravanie hudby zo zariadenia
Bluetooth

Zariadenie Bluetooth mozete ovladat

prepojenim systému a zariadenia

Bluetooth pomocou profilu AVRCP.

Skor ako spustite prehravanie hudby,

skontrolujte nasledujtce skuto¢nosti:

- Funkcia Bluetooth zariadenia Bluetooth
je zapnuta.

- Pérovanie sa dokondilo.

M Zariadenie Bluetooth

1 stlacenim tlacidla BLUETOOTH
na jednotke vyberte funkciu
Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi text BT AUDIO.

2 Vytvorte pripojenie so zariadenim
Bluetooth.
Automaticky sa pripoji naposledy
pripojené zariadenie Bluetooth.
Ak sa zariadenie nepripoji, vytvorte
pripojenie Bluetooth zo zariadenia
Bluetooth.
Po vytvoreni pripojenia sa na displeji
zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.



3 stiatte tlacidlo .

V zavislosti od zariadenia Bluetooth

- moze byt potrebné stlacit tlacidlo B
dvakrat,

- mdze byt potrebné spustit
prehravanie zdroja zvuku
v zariadeni Bluetooth.

Poznamky

Ked systém nie je pripojeny k ziadnemu

zariadeniu Bluetooth, po stlaceni tla¢idla B

sa systém automaticky pripoji k naposledy

pripojenému zariadeniu Bluetooth a spusti

z neho prehrévanie.

Ak sa k systému pokusite pripojit iné

zariadenie Bluetooth, aktualne pripojené

zariadenie Bluetooth sa odpoji.

H Inteligentny telefon kompatibilny
s funkciou NFC

Dotknite sa inteligentnym telefonom
symbolu N-Mark na systéme, ¢im
vytvorite pripojenie Bluetooth.

Spustite prehravanie zdroja zvuku

v inteligentnom teleféne. Podrobné
informacie o prehravani néjdete v navode
na pouzitie inteligentného telefénu.

Odpojenie zariadenia Bluetooth

B Zariadenie Bluetooth

Na jednotke stlacte tlacidlo
BLUETOOTH.

Na displeji sa zobrazi text BT AUDIO.
V zéavislosti od zariadenia Bluetooth sa
pripojenie Bluetooth moze zrusit
automaticky po zastaveni prehrévania.

H Inteligentny telefon kompatibilny
s funkciou NFC

Znova sa inteligentnym telefénom
dotknite symbolu N-Mark na systéme.

Vymazanie vietkych informacii
o registracii parovania

Na tato operaciu pouzivajte tlacidld na
jednotke.

1 stiséanim tlacidla BLUETOOTH
vyberte funkciu Bluetooth.
Na displeji sa zobrazi text BT AUDIO.
Po pripojeni zariadenia Bluetooth
k systému sa na displeji zobrazi nazov
zariadenia Bluetooth.
Stla¢enim tla¢idla BLUETOOTH
odpojte zariadenie Bluetooth.

2 Drite stlaéené tlacidlo M a sicasne
stlacte a priblizne 3 sekundy
podrite tlagidlo I/().

Na displeji sa zobrazi text BT HIST
a CLEAR a vsetky informdcie
o parovani sa vymazu.

Nastavenie zvukovych
kodekov Bluetooth

Zvukové kodeky Bluetooth mozete vybrat
vtedy, ked pripojené zariadenie Bluetooth
podporuje kodek Advanced Audio
Coding (AAC).

1 stia¢te tlagidlo OPTIONS.

2 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte polozku
BT AAC a stlacte tlacidlo (3).

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel

4 /¥ vyberte polozku ON alebo OFF.

« ON: Vyberie sa kodek Advanced
Audio Coding (AAC), ak zariadenie
Bluetooth podporuje format AAC.

o OFF: Vyberie sa kodek Sub Band
Codec (SBC).

Poznamky

« Ak je vybratd polozka AAC, mozete poctvat
vysokokvalitny zvuk. Ak zvuk AAC na vaSom
zariadeni nemdzete pocuvat, vyberte
polozku OFF.

« Ak toto nastavenie zmenite, ked je systém
pripojeny k zariadeniu Bluetooth, zariadenie
Bluetooth sa odpoji. Ak chcete zariadenie
Bluetooth pripojit, znova vykonajte
pripojenie Bluetooth.

y10039n|g
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Nastavenie/zrusenie
pohotovostného rezimu
Bluetooth

Systém sa prepne do pohotovostného
rezimu Bluetooth a ¢aka na pripojenie
Bluetooth, aj ked je vypnuty.

1 stia¢te tiacidlo OPTIONS.

2 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte polozku
BT STBY a stla¢te tlacidlo (3).

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
4 /¥ vyberte polozku ON
alebo OFF.

4 stiacenim tlacidla I/() vypnite
systém.
Ked je pohotovostny rezim Bluetooth
zapnuty, systém sa zapne automaticky,
ked vytvorite pripojenie Bluetooth zo
zariadenia Bluetooth.

Poznamka
Systém sa neprepne do pohotovostného rezimu
Bluetooth, ak vymazete informdcie o parovani.

Pocivanie radia
1 Opakovanym stlacanim tlacidiel

FUNCTION +/- vyberte pasmo FM
alebo AM.

2 Automatické vyhladavanie:
Opakovane stldcajte tla¢idlo TUNING
MODE, kym sa na displeji nerozsvieti
text AUTO. Potom stlacte tlacidlo +/-.
Po naladenti stanice sa vyhladavanie
automaticky zastavi. Potom sa na
displeji rozsvietia indikatory TUNED
a ST (iba pri stereofénnych

programoch FM).
AUTO ST TUNED
gV [
;o L Ly

Ak sa indikator TUNED nerozsvieti

a vyhladévanie nezastavi, stla¢enim
tlac¢idla M zastavte vyhladdvanie.
Potom vykonajte manudlne ladenie
(postup je uvedeny nizsie).

Ak naladite stanicu FM poskytujicu
sluzby RDS, zobrazia sa informdcie od
vysielacej spolo¢nosti, napriklad nazov
sluzby alebo stanice.

Informacie o sluzbach RDS mozete
skontrolovat opakovanym stldcanim
tlacidla DISPLAY.

Manualne ladenie:

Opakovane stlacajte tla¢idlo TUNING
MODE, kym sa na displeji neprestane
zobrazovat text AUTO a PRESET.
Potom opakovanym stla¢anim
tla¢idiel +/- naladte pozadovanu
stanicu.

Tip

Ak chcete odstranit staticky $um stereofénnej

stanice FM so slabym signdlom, opakovane

stlicajte tlacidlo FM MODE, kym sa na

displeji nerozsvieti text MONO.



Zmena intervalu ladenia v pasme AM

(okrem modelov pre Eurépu, Rusko

a Saudskui Arabiu)

Predvolené nastavenie intervalu ladenia

v pasme AM je 9 kHz (alebo 10 kHz pre

niektoré oblasti).

Na tato operaciu pouzivajte tlacidld na

jednotke.

1 Opakovanym stla¢anim tlacidla
FUNCTION vyberte pasmo AM.

2 Stlacenim tlacidla I/() vypnite systém.

3 Stla¢te a podrzte tlagidlo TUNING +
a stla¢te tlacidlo I/(.
Na displeji sa zobrazi text 9K STEP
alebo 10K STEP.
Po zmene intervalu sa v8etky ulozené
stanice AM vymazu.

Predvolenie rozhlasovych stanic

V pasme FM mozete ulozit az 20
av pasme AM az 10 oblubenych stanic.

1 naladte pozadovant stanicu.

2 stlaéte tlacidlo TUNER MEMORY.

Cislo predvolby
AUTO STTUNED A
MM 1Y
PO LY L 1,
\J

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
+/- vyberte pozadované ¢islo
predvolby a stlacte tlacidlo (3.

Na displeji sa zobrazi text
COMPLETE. Stanica sa ulozi.

Naladenie uloZenej stanice

Opakovane stlacajte tla¢idlo TUNING
MODE, kym sa na displeji nerozsvieti text
PRESET. Potom opakovanym stla¢canim
tlacidiel +/- vyberte pozadované ¢islo
predvolby.

Nastavenie zvuku

Operacia Postup

Posilnenie basov Stlaéte tlacidlo BASS

a vytvorenie BAZUCA.

vykonnejsieho

zvuku

Vyber Opakovane stldcajte

predvoleného  tlacidlo EQ.

zvukového Ak chcete zrusit

efektu predvoleny zvukovy efekt,
opakovanym stla¢anim
tlacidla EQ vyberte
polozku FLAT.

Vytvorenie atmosféry

ako na vecierku

(DJ EFFECT)

Na tdto operdciu pouzivajte tlacidld na
jednotke.

1 stla¢te tlagidlo FLANGER alebo
ISOLATOR.

Vybrané tlacidlo sa rozsvieti

a prislusny efekt sa aktivuje.

o FLANGER: Vytvori sa hlboky efekt
¢asového oneskorenia zvuku, ktory
pripomina buracanie prudového
lietadla.

« ISOLATOR: Nastavenim inych
frekven¢nych pasiem sa izoluje
konkrétne frekven¢né pasmo.
Vhodné napriklad vtedy, ked sa
chcete zamerat na hlas a pod.

2 Otocenim gombika DJ CONTROL
+/- nastavte uroven efektu.

Vypnutie efektu
Znova stlacte vybrané tlacidlo efektu.

NYNAZ 3lUSABISEN/IBUN|
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Poznamky

Efekt DJ EFFECT sa automaticky vypne, ked
vypnete systém alebo zmenite funkciu alebo
pasmo ladenia.

Gombik VOLUME/DJ CONTROL +/-
nemozno pouZit na nastavenie hlasitosti,
ked je aktivovany efekt D] EFFECT.
Hlasitost nastavite tla¢idlami VOLUME +/-
na dialkovom ovléddani.

Vyber vertikalneho
zvukového efektu

Zvukovy efekt mozete vybrat podla
spOsobu instalacie systému.

Ked je systém nainstalovany vertikalne,
zapnite vertikalny zvukovy efekt.

Opakovane stlacajte tlacidlo
VERTICAL SOUND na jednotke.

Nastavenie osvetlenia

Mozete si vybrat z roznych vzorov
osvetlenia. Osvetlenie vytvori svetelné
efekty zalozené na zdroji hudby.

Opakovane stlacajte tlacidlo
LED SPEAKER.

Kazdym stla¢enim tla¢idla sa zmeni vzor.

Vypnutie osvetlenia

Opakovanym stlacanim tlac¢idla LED
SPEAKER vyberte polozku LED OFF.

Pouzivanie casovacov

Systém ponuka dve funkcie ¢asovacov.
Ak pouzivate obidva ¢asovace, prioritu
ma ¢asovac automatického vypnutia.

Casovaé automatického vypnutia

Mozete zaspavat pri pocuvani hudby.
Po predvolenom ¢ase sa systém vypne.

Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP.

Ak chcete zrusit ¢asova¢ automatického
vypnutia, opakovanym stlacanim tla¢idla
SLEEP vyberte polozku OFF.

Tip

Ak chcete skontrolovat ¢as zostdvajici do
vypnutia systému, stlacte tla¢idlo SLEEP.

Casovac prehravania

Mozete sa zobudzat na prehravanie

z tunera, zariadenia iPod alebo iPhone,
alebo USB v predvolenom ¢ase.
Skontrolujte, ¢i ste nastavili hodiny.



1 Pripravte zdroj zvuku a stlacanim
tlacidiel VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Stlacte tlacidlo TIMER MENU.

wWN

Opakovanym stla¢anim
tlacidiel + /¥ vyberte polozku
PLAY SET a stla¢te tlacidlo (3).

4 Nastavte cas spustenia
prehravania.
Opakovanym stlacanim tlacidiel 4 /¥
nastavte hodinu a minutu a stlacte

tla¢idlo ().

5 Rovnakym spésobom ako v kroku
¢. 4 nastavte cas zastavenia
prehravania.

6 Opakovanym stlacanim tlacidiel
4 /¥ vyberte pozadovany zdroj
zvuku a stlaéte tlacidlo ().

7 stlacenim tlacidla I/ vypnite
systém.

Kontrola nastavenia alebo opéatovna
aktivacia ¢asovaca

1 Stlacte tla¢idlo TIMER MENU.
Na displeji zablika hlasenie
TIMERSEL.

2 Stlacte tlagidlo ).

3 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte polozku
PLAY SEL a stlacte tlacidlo (3.

Zrusenie asovaca

Opakujte postup uvedeny vyssie, v kroku
¢. 3 vyberte polozku OFF a stlacte
tlagidlo (3.

Poznamky

« Pred predvolenym ¢asom sa systém zapne.
Ak je systém v predvolenom ¢ase zapnuty
alebo ak na displeji blika hldsenie STANDBY,
¢asovac prehravania sa nespusti.

« V ¢ase medzi zapnutim systému a spustenim
prehrévania nepouzivajte ovladacie prvky
systému.

Poznamky pre pouzivatelov zariadenia

iPod alebo iPhone

« Pri pouzivani ¢asovaca prehravania
skontrolujte, ¢i sa neprehrava obsah
zariadenia iPod alebo iPhone.

« V zavislosti od stavu pripojeného zariadenia
iPod alebo iPhone sa ¢asova¢ prehrdvania
nemusi aktivovat.

Zmena informadii
na displeji
Zmena reZzimu zobrazenia

Opakovane stlacajte tlacidlo
DISPLAY, kym je systém vypnuty.

Ukazka
Zobrazenie sa meni a indikator blika
dokonca aj vtedy, ked je systém vypnuty.

Bez zobrazenia (reZim uspory energie)
Displej sa vypne, aby sa $etrila energia.
Casova¢ a hodiny st nadalej v prevadzke.
Alebo

Rezim nabijania zariadenia iPod alebo
iPhone

Zobrazi sa hlasenie CHARGING a systém
pokracuje v nabijani zariadenia iPod
alebo iPhone.

Hodiny
Po dsmich sekundach sa zobrazenie hodin

automaticky prepne na rezim uspory energie.

Zobrazenie informacii na displeji

Opakovane stlacajte tlacidlo
DISPLAY, ked je zapnuta funkcia
USB a systém zapnuty.

Zobrazit mozete nasledujice informacie:

o uplynuly ¢as prehravania, nazov suboru
a nazov priecinka,

« udaje o titule, interpretovi a albume.

apesado aisjeq
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Poznamky

Pri prehravani obsahu zariadenia USB sa

nezobrazuje celkovy ¢as prehrévania.

Nasledujuce informécie sa nezobrazuju

spravne:

- uplynuly ¢as prehravania siboru MP3
kédovaného s premenlivou bitovou
rychlostou (VBR),

- ndzvy priec¢inkov a stiborov, ktoré
nedodrziavaji $tandard ISO9660 Level 1,
Level 2 ani Joliet v roz$irenom formate.

Informacie zo znaciek ID3 suborov MP3 sa

zobrazujl v pripade, Ze sa pouzivaju znacky

ID3 verzie 1 a 2 (ked st v jednom subore MP3

pouzité znacky ID3 verzie 1 aj verzie 2,

prioritu ma zobrazenie informacii zo znacky

1D3 verzie 2).

Pouzivanie volitelhého
vybavenia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo
VOLUME -, kym sa na displeji
nezobrazi text VOL MIN.

2 Pripojte volitelné vybavenie
(str. 11).

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
FUNCTION +/- vyberte funkciu
DVD/PC.

4 Spustite prehravanie pripojeného
vybavenia.

5 Opakovanym stla¢anim tlacidla
VOLUME + nastavte hlasitost.

Poznamka

AKk je hlasitost pripojeného vybavenia prili§
nizka, systém moze automaticky prejst do
pohotovostného rezimu. Nastavte hlasitost
vybavenia. Informdcie o vypnuti funkcie
automatického pohotovostného rezimu
najdete v ¢asti Nastavenie/zru$enie funkcie
automatického pohotovostného rezimu
(str. 24).

Inaktivacia tlacidiel
na jednotke

(detska zamka)

Inaktivéciou tla¢idiel na jednotke (okrem
tlacidla I/()) mozete zabrénit nesprévnej
operdcii, napriklad v dosledku detskych
Sibalstiev.

Minimalne pat sekund podrzte
stlacené tlacidlo M na jednotke.

Na displeji sa zobrazi text CHILD
aLOCK ON.

Systém mozete ovladat len pomocou
tla¢idiel na dialkovom ovladani.

Ak chcete funkciu zrusit, minimalne
pat sekund podrzte stlacené tlacidlo M,
kym sa na displeji predného panela
nezobrazi text CHILD a LOCK OFF.

Poznamka
Po odpojeni napajacieho kabla sa funkcia
detskej zamky zrusi.

Nastavenie/zrusenie
funkcie automatického
pohotovostného rezimu

Systém je vybaveny funkciou
automatického pohotovostného rezimu.
Ak priblizne 30 minut nepouzivate systém
alebo ak systém nereprodukuje zvukovy
signdl, vdaka tejto funkcii sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu.
Funkcia automatického pohotovostného
rezimu je predvolene zapnuta.

1 stiatte tlacidio OPTIONS.

2 Opakovanym stlacanim tlacidiel
4 /¥ vyberte polozku AutoSTBY
astlacte tlacidlo ().

3 Opakovanym stla¢anim tlacidla
4+ /¥ vyberte polozku ON alebo OFF.



Poznamky

o Priblizne dve minuty pred prepnutim
do pohotovostného rezimu zablikd na
displeji hlasenie AutoSTBY.

« Funkcia automatického
pohotovostného rezimu pocas ladenia
nefunguje.

o Systém sa nemusi automaticky prepnut
do pohotovostného rezimu
v nasledujucich pripadoch:

- po zisteni zvukového signalu,

- pocas prehravania zvukovych
stiborov,

- pocas pouzivania vopred nastaveného
¢asovaca prehréavania alebo ¢asovaca
automatického vypnutia.

Webové lokality pre
kompatibilné zariadenia
Najnovsie informécie o kompatibilnych

zariadeniach USB a Bluetooth najdete na
nasledujtcich webovych lokalitach.

Pre zakaznikov v Latinskej Amerike:
<http://esupport.sony.com/LA>

Pre zakaznikov v Spojenych $tatoch
americkych:
<http://www.esupport.sony.com/>
Pre zédkaznikov v Eurépe a Rusku:
<http://support.sony-europe.com/>
Pre zakaznikov v inych krajinach

a regionoch:
<http://www.sony-asia.com/support>

RiesSenie problémov

Ak sa pri pouzivani systému vyskytne
problém, vyhladajte dany problém

v kontrolnom zozname nizsie a vykonajte
napravné opatrenia.

Ak problém pretrvava, obratte sa

na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Ak servisny persondl vymeni pocas opravy
niektoré Casti, moze si ich ponechat.

Ak sa na displeji zobrazuji hlasenia
PROTECT a EXX (X zastupuije cislicu)
Okamzite odpojte napajaci kabel.

« Skontrolujte, ¢i ventila¢né otvory
jednotky nie st nie¢im zakryté.

« Odpojte pripojené zariadenie USB
a iPod alebo iPhone. Skontrolujte,
¢i so zariadenim USB a iPod alebo
iPhone nie st ziadne problémy.

Po kontrole skuto¢nosti uvedenych
vyssie a vyrieSeni problémov znova
zapojte napajaci kébel a zapnite
systém. Ak problém pretrvava, obratte
sa na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.
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Vseobecné

Systém sa prepol do pohotovostného

rezimu.

« Nie je to porucha. Ak systém priblizne
30 minuat nepouzivate alebo ak
nereprodukuje zvukovy signl,
automaticky sa prepne do
pohotovostného rezimu (str. 24).

Nastavenie hodin alebo ¢asovaca

sa zrusi.

« Napdjaci kabel je odpojeny alebo doslo
k vypadku napajania. Znova nastavte
hodiny (str. 13) a ¢asovac (str. 22).

Zvuk sa neprehrava.

« Nastavte hlasitost.

« Skontrolujte pripojenie volitelného
vybavenia, ak sa pouziva (str. 11).

« Zapnite pripojené vybavenie.

Pocut silné bzucanie alebo Sum.

« Premiestnite systém dalej od
zdrojov $umu.

« Zapojte systém do inej néstennej
elektrickej zasuvky.

« Pripojte k napdjaciemu kablu filter
$umu (komer¢ne dostupny).

« Vypnite okolité elektrické vybavenie.

Casovaé nefunguje.

« Skontrolujte nastavenie ¢asovaca
a nastavte spravny cas (str. 22).

o Zruste funkciu ¢asovaca
automatického vypnutia (str. 22).

Dialkové ovladanie nefunguje.

« Odstrante prekazky medzi dialkovym
ovladanim a jednotkou.

« Premiestnite dialkové ovladanie blizsie
k jednotke.

« Dialkové ovladanie smerujte na snimac
jednotky.

« Vymerite batérie (R6/velkost AA).

« Premiestnite jednotku dalej od Ziarivky.

Po stlaceni lubovolného tlacidla na
jednotke sa zobrazi hlasenie CHILD
aLOCK.

« Vypnite funkciu detskej zamky (str. 24).

iPod alebo iPhone

Zvuk sa neprehrava.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod alebo
iPhone pripojené na doraz.

« Skontroluijte, ¢i zariadenie iPod alebo
iPhone prehrava hudbu.

« Skontrolujte, ¢i je softvér zariadenia
iPod alebo iPhone aktualizovany
na najnovsiu verziu.

« Nastavte hlasitost.

Zvuk je skresleny.

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie iPod alebo
iPhone pripojené na doraz.

« Znizte hlasitost.

« Polozku EQ zariadenia iPod alebo iPhone
nastavte na hodnotu Off alebo Flat.

Pocas prehravania sa skladby

neocakavane menia.

o Ak v zariadeni iPod alebo iPhone
poctvate hudbu s vysokou hlasitostou,
vypnite v iom funkciu Shake to Shuffle
(zmena skladieb zatrasenim zariadenia
iPod alebo iPhone). Ak je tato funkcia
zapnutd, skladby sa mézu neocakavane
menit v dosledku vibracii
sposobovanych akustickym tlakom
z0 systému.

Zariadenie iPod alebo iPhone

nefunguje.

« Ak je batéria zariadenia iPod alebo
iPhone vybitd, zariadenie nemusi
fungovat so systémom. V takom pripade
ho nabite napriklad pomocou pocitaca
a potom pripojte k systému.

« Skor nez zariadenie iPod alebo iPhone
zaénete pouzivat so systémom, ukondite
v nom vsetky spustené aplikécie.
Podrobné informacie najdete v navode
na pouzitie zariadenia iPod alebo
iPhone.



« Skontroluijte, ¢i je zariadenie iPod alebo
iPhone pripojené na doraz.

« Skontroluijte, ¢i je softvér zariadenia
iPod alebo iPhone aktualizovany na
najnovsiu verziu.

« Zariadenie iPod alebo iPhone nemusi
byt mozné ovladat pomocou tlacidiel
na dialkovom ovlddani alebo jednotke,
pretoze ovladanie systému sa lisi od
ovladania zariadenia iPod alebo iPhone.
V takom pripade pouzivajte ovladacie
tla¢idla na zariadeni iPod alebo iPhone.

Zariadenie iPod alebo iPhone nie je

mozné nabit.

o Ak je batéria zariadenia iPod alebo
iPhone vybitd, systém ho nemusi
dokazat nabit, ani ked zariadenie
pripojite k systému. V takom pripade ho
nabite napriklad pomocou pocitaca
a potom pripojte k systému.

« Skontroluijte, ¢i je zariadenie iPod alebo
iPhone pripojené na doraz.

o Ked zariadenie iPod alebo iPhone
pripojite k systému, uistite sa, ze
je zapnuty.

Hlasitost zvonenia zariadenia iPhone

sa nemeni.

« Hlasitost zvonenia nastavte na zariadeni
iPhone.

Zariadenie USB

Zvuk sa neprehrava.

o Zariadenie USB nie je spravne
pripojené. Vypnite systém a znova
pripojte zariadenie USB.

Zvuk je zasumeny, trhany

alebo skresleny.

« Pouzivate nepodporované zariadenie
USB. Informécie o kompatibilnych
zariadeniach USB najdete na
prislusnych webovych lokalitach
(str. 25).

« Vypnite systém a znova pripojte
zariadenie USB.

+ Sum alebo skresleny zvuk mézu
obsahovat uz samotné hudobné udaje.

Sum mohol vzniknt pri vytvarani

hudobnych udajov v dosledku stavu

pocitaca. Vytvorte hudobné udaje znova.
« Pri kédovani zvukovych suborov bola

pouzitd nizka bitova rychlost. Odoslite

do zariadenia USB zvukové subory

s vys$$ou bitovou rychlostou.

Zobrazenie textu READING alebo
spustenie prehravania trva dlho.
« Citanie moze trvat dlho v nasledujticich
pripadoch.
-V zariadeni USB je ulozenych vela
priec¢inkov alebo stiborov.
- Strukttra siborov je velmi zloZita.
- Pamaitova kapacita je nadmerne velka.
- Vnttorna pamit je fragmentovana.

Zobrazi sa hlasenie OVER CURRENT.

« Zistil sa problém s troviou elektrického
prudu z portu «<-. Vypnite systém
a odstrante zariadenie USB z portu.
Skontrolujte, ¢i so zariadenim USB nie
st ziadne problémy. Ak sa tieto hlasenia
nadalej zobrazuju, obratte sa na
najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Chybné zobrazenie.

« Udaje ulozené v zariadeni USB mézu
byt poskodené. Znova odoslite do
zariadenia USB hudobné tdaje.

o Systém dokéze zobrazit iba tieto
znakové kody: islice a znaky abecedy.
Ostatné znaky, ktoré nemozno zobrazit,
sa zobrazuju ako _.

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.
« Vypnite systém, znova pripojte

zariadenie USB a potom systém zapnite.

« Informacie o kompatibilnych
zariadeniach USB najdete na
prislusnych webovych
lokalitdch (str. 25).

« Zariadenie USB nefunguje spravne.
Informacie o rie$eni tohto problému
néjdete v navode na pouzitie
zariadenia USB.
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Nespusti sa prehravanie.
« Vypnite systém, znova pripojte

zariadenie USB a potom systém zapnite.

« Informécie o kompatibilnych
zariadeniach USB ndjdete na
prislusnych webovych lokalitach
(str. 25).

Prehravanie sa nespusti od prvého

suboru.

« Nastavte rezim normélneho
prehravania (str. 15).

Nemozno prehrat zvukovy subor.

« Nemozno prehravat sibory MP3 vo
formate MP3 PRO.

« Niektoré subory AAC sa nemusia
prehravat spravne.

« Stbory AAC s vysielanim pradu
videotidajov nemozno prehravat.

« Nemozno prehravat sibory WMA vo
formate Windows Media Audio
Lossless a Professional.

« Nepodporuje sa zariadenie USB
naformétované pomocou inych
systémov suborov nez FAT16
alebo FAT32.*

« Ak pouzivate zariadenie USB rozdelené

na oblasti, prehravat mozno len stiibory

ulozené v prvej oblasti.

Systém dokéze prehravat iba do hibky

8 priecinkov.

Nemozno prehravat subory, ktoré su

$ifrované, chranené heslom atd.

Subory s ochranou autorskych prav

DRM (Sprava digitalnych prav)

nedokaze tento systém prehravat.

M

Tento systém podporuje systémy FAT16

a FAT32, ale niektoré zariadenia USB
nemusia podporovat vietky tieto systémy
FAT. Podrobné informacie ndjdete v navode
na pouzitie jednotlivych zariadeni USB alebo
sa obratte na ich vyrobcu.

Zariadenie Bluetooth

Parovanie nemozno vykonat.
o Premiestnite zariadenie Bluetooth
blizsie k systému.

« Pérovanie nemusi byt mozné, ak sa
v blizkosti systému nachddzaji aj iné
zariadenia Bluetooth. V takom pripade
vypnite ostatné zariadenia Bluetooth.

« Do zariadenia Bluetooth sa musi zadat
spravny pristupovy kod.

Pripojenie nie je mozné.

« Zariadenie Bluetooth, ktoré ste sa
pokadsili pripojit, nepodporuje profil
A2DP a nemozno ho pripojit k systému.

« Zapnite funkciu Bluetooth zariadenia
Bluetooth.

« Vytvorte pripojenie zo zariadenia
Bluetooth.

« Informdcie o registracii parovania sa
vymazali. Znova vykonajte operaciu
parovania.

« Pocas pripojenia k zariadeniu Bluetooth
nemozno tento systém zistit ani
nemozno vytvorit pripojenie z iného
zariadenia Bluetooth, ktoré predtym
nebolo sparované.

« Vymazte informadcie o registracii
parovania zariadenia Bluetooth a znova
vykonajte operdciu parovania.

Zvuk vynechava alebo sa meni alebo sa

straca pripojenie.

« Systém a zariadenie Bluetooth sa
nachédzaju prili§ daleko od seba.

« Ak sa medzi systémom a zariadenim
Bluetooth nachadzaju prekazky,
odstrante ich alebo sa im vyhnite.

« Ak sa v blizkosti nachddza vybavenie,
ktoré vytvara elektromagnetické
Ziarenie, ako napriklad bezdrotova siet
LAN, iné zariadenie Bluetooth alebo
mikrovlnnd rura, premiestnite ich.

Systém nevydava zvuk zo zariadenia

Bluetooth.

« Najprv zvyste hlasitost na zariadeni
Bluetooth a potom nastavte hlasitost
pomocou tlac¢idiel VOLUME +/-.

Poéut silné bzuéanie alebo $um,

pripadne je zvuk skresleny.

Ak sa medzi systémom a zariadenim
Bluetooth nachidzaju prekazky,
odstrante ich alebo sa im vyhnite.



o Ak sa v blizkosti nachddza vybavenie,
ktoré vytvara elektromagnetické
Ziarenie, ako napriklad bezdrotova siet
LAN, iné zariadenie Bluetooth alebo
mikrovinnd rura, premiestnite ich.

« Znizte hlasitost pripojeného zariadenia
Bluetooth.

Tuner

Pocut silné bzucanie alebo Sum,
pripadne nemozno prijimat stanice.
(Na displeji zablika hlasenie TUNED
alebo ST.)

« Sprdvne pripojte anténu.

« Zmefite umiestnenie a smerovanie
antény, aby ste ziskali dobry prijem.

« Pripojte komeréne dostupnu externt
anténu.

o Ak sa dodand anténa oddeli od
plastového stojana, obrétte sa na
najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

« Vypnite okolité elektrické vybavenie.

Obnova nastaveni systému

Ak systém nadalej nefunguje spravne,

obnovte jeho predvolené vyrobné

nastavenia.

Na tdto operaciu pouzivajte tlacidld na

jednotke.

1 Odpojte a potom znova zapojte
napéjaci kabel.

2 Stlacenim tlacidla I/() zapnite
systém.

3 Drzte stlatené tlacidlo FUNCTION
a sucasne na priblizne tri sekundy
stlacte tlacidlo 1/(.
Na displeji sa zobrazi text RESET.
V3etky nastavenia konfigurované
pouzivatelom, napriklad predvolené
rozhlasové stanice, ¢asova¢ a hodiny,
sa obnovia na predvolené vyrobné
hodnoty.

Hlasenia

CHARGING: Zariadenie iPod alebo
iPhone sa nabija pri vypnutom systéme
(v pohotovostnom rezime).

CHILD LOCK: Je zapnuta funkcia
detskej zamky.

CONNECT: Zariadenie iPod alebo iPhone
je pripojené, ked je zapnutd funkcia iPod,
alebo sa systém pripaja k naposledy
pripojenému zariadeniu, ked je zapnuta
funkcia Bluetooth.

ERROR: Zariadenie USB sa nerozpoznalo
alebo je pripojené nezname zariadenie.
NoDEVICE: Nie je pripojené ziadne
zariadenie USB.

NO TRACK: V systéme nie je nacitany
ziadny prehratelny subor.

NOT SUPPORT: Pripojili ste
nepodporované zariadenie USB alebo ste
pripojili zariadenie USB prostrednictvom
rozboc¢ovaca USB, pripadne ste pripojili
zariadenie iPod alebo iPhone s vybitou
batériou.

PAIRING: Systém je v reZime pdrovania.
PUSH STOP: Pokausili ste sa vykonat
operéciu, ktord je mozn4 len vtedy, ked je
prehréavanie zastavené.

READING: Systém ¢ita informacie

uloZené v zariadeni USB. Niektoré
tla¢idla nie st dostupné.

TIME NG: Cas zacatia ¢asovaca prehravania
je rovnaky ako ¢as ukoncenia.

aewloul alsieq
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Preventivne opatrenia

Bezpeénost

Ak jednotku dlhsie nebudete pouzivat, tplne
odpojte napdjaci kabel (sietovd $ntru) od
nastennej zasuvky (elektrickej siete). Jednotku
vzdy odpéjajte tahanim za zastrcku. Nikdy
netahajte za samotny kabel.

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do systému odpojte systém od
elektrickej siete a pred dal$im pouzivanim ho
nechajte skontrolovat v autorizovanom
servise.

(Len pre zakaznikov v Spojenych $tatoch
americkych)

Z bezpecnostnych dovodov je jeden kolik
zastreky $irdi, a preto ho do néstennej
elektrickej zdsuvky mozno zasunat len
jednym sposobom. Ak zastr¢ku nemozno do

zdsuvky zasunut Gplne, obratte sa na predajcu.

Vymenu napdjacieho kabla smie vykonat len
oprévnena osoba v autorizovanom servise.

Umiestnenie

« Systém neumiestfiujte na §ikmu plochu ani na
velmi horuce, studené, prasné, znecistené,
vlhké miesta, miesta s nedostato¢nou
cirkuldciou vzduchu ani na miesta vystavené
vibracidm, priamemu slne¢nému svetlu alebo
jasnému svetlu.

Pri umiestniovani systému na $pecidlne
upravené povrchy (napriklad voskované,
olejované alebo lestené) budte opatrni,
pretoze moze dojst k vzniku $kvin alebo
odfarbeniu tychto povrchov.

Ak je systém preneseny priamo z chladného
na teplé miesto alebo je umiestneny do velmi
vlhkej miestnosti, na $osovkach vo vnutri
zariadenia sa moze skondenzovat vlhkost

a sposobit poruchu systému. V takejto situdcii
nechajte systém vypnuty, kym sa vlhkost
neodpari.

Narast teploty vnutri zariadenia

« Nirast teploty v jednotke pocas prevadzky
je beznym javom a nie je dovodom na
znepokojenie.

o Ak sa zariadenie nepretrzite pouzivalo pri
vysokej hlasitosti, nedotykajte sa krytu,
pretoze moze byt horuci.

« Neblokujte ventila¢né otvory.

Systém reproduktorov

Zabudovany systém reproduktorov nie je
magneticky tieneny, a preto sa obraz na blizkych
televizoroch moze magneticky zdeformovat.

V takejto situdcii vypnite televizor, pockajte

15 az 30 minut a znova ho zapnite. Ak neddjde
k zlep$eniu, premiestnite systém dalej od
televizora.

Cistenie krytu

Systém Cistite jemnou handrickou mierne
navlh¢enou v slabom roztoku ¢istiaceho
prostriedku.

Nepouzivajte Ziaden typ drsnej podusky, ¢istiaci
prasok ani rozpustadlo, ako je riedidlo, benzin
alebo alkohol.

Komunikacia Bluetooth

o Zariadenia Bluetooth by sa mali pouzivat do

vzdialenosti priblizne 10 metrov (vzdialenost

bez prekazok) od seba. Efektivny
komunika¢ny rozsah sa moze skratit pri
nasledujtcich podmienkach:

- ked sa medzi zariadeniami s pripojenim
Bluetooth nachddza osoba, kovovy predmet,
stena alebo ind prekdzka,

- umiestnenia s nainstalovanou bezdrétovou
siefou LAN,

- ak sa v blizkosti pouzivaji mikrovlnné rury,

- umiestnenia s vyskytom inych
elektromagnetickych vin.

Zariadenia Bluetooth a bezdrotova siet LAN

(IEEE 802.11b/g) pouzivaju rovnaké

frekven¢né pasmo (2,4 GHz). Pri pouZivani

zariadenia Bluetooth v blizkosti zariadenia so
schopnostou pripojenia k bezdrotovej sieti

LAN sa moze vyskytnut elektromagnetické

ru$enie. To moze mat za nésledok nizsie

rychlosti prenosu udajov, §um alebo
neschopnost pripojenia. V takom pripade
vyskusajte nasledujuce rie$enia:

- skuste k tomuto systému pripojit zariadenie
Bluetooth vo vzdialenosti najmenej
10 metrov od vybavenia s pripojenim
k bezdrotovej sieti LAN,

- vypnite napdjanie vybavenia s pripojenim
k bezdrotovej sieti LAN, ked pouzivate
zariadenie Bluetooth do vzdialenosti
10 metrov.



« Rédiové viny vysielané tymto systémom mozu
spdsobovat ruenie prevadzky niektorych
lekdrskych zariadeni. Kedze toto rusenie
moze sposobit poruchu zariadenia, vzdy
Vypnite napajanie tohto systému a zariadenia
Bluetooth v nasledujucich umiestneniach:
— v nemocniciach, vlakoch, lietadlach,

na Cerpacich staniciach a na vietkych

miestach, kde sa mozu vyskytovat

horlavé plyny,
- v blizkosti automatickych dveri alebo

poziarnych alarmov.
Tento systém podporuje funkcie
zabezpecenia, ktoré vyhovuju $pecifikicidm
Bluetooth v zdujme zaistenia bezpe¢ného
pripojenia po¢as komunikdcie pomocou
technoldgie Bluetooth. Toto zabezpecenie
v8ak nemusi byt dostato¢né v zavislosti od
obsahu nastavenia a dalsich faktorov, preto
budte pri komunikécii pomocou technolégie
Bluetooth vidy opatrni.
Spoloc¢nost Sony nenesie Ziadnu
zodpovednost za $kody ani iné straty
vyplyvajicu z Gniku informacii pocas
komunikdicie pomocou technoldgie
Bluetooth.
« Komunikacia Bluetooth nemusi byt zaruc¢ena
so vietkymi zariadeniami Bluetooth, ktoré
majt rovnaky profil ako tento systém.
Zariadenia Bluetooth pripojené k tomuto
systému musia vyhovovat $pecifikdciam
Bluetooth predpisanym spolo¢nostou
Bluetooth SIG, Inc. a ich stlad musi byt
overeny. Avsak aj ked zariadenie vyhovuje
$pecifikicidm Bluetooth, mozu sa vyskytnat
pripady, ked vlastnosti alebo $pecifikacie
zariadenia Bluetooth znemoznia pripojenie
alebo mo6zu mat za nasledok odlisné metédy
ovladania, zobrazovania alebo prevadzky.
Moze sa vyskytnut $um alebo sa odstrani zvuk
v zavislosti od zariadenia Bluetooth
pripojeného k tomuto systému, prostredia
komunikicie alebo okolitych podmienok.

Technické parametre

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(iba model pre USA)

V rozsahu vykonov od 250 mW po
menovity vykon vo frekven¢nom rozsahu
120 - 10 000 Hz so zatazenim obidvoch
kanalov 3,5 ohmu pri minimalnom
vykone 50 W RMS (efektivnom) na kanal
je celkové harmonické skreslenie

najviac 0,7 %.

Zosililovac
Merané pre nasledujtice modely
Model pre USA:
AC 120V, 60 Hz
Model pre Mexiko:
Striedavy prud, 120 V - 240 V, 60 Hz
Ostatné modely:
Striedavy prud, 120 V - 240 V, 50/60 Hz

FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP
Vystupny vykon (nominalny):
100 W + 100 W (pri 3,5 ohme, 1 kHz, 1 %
celkového harmonického skreslenia)
Vystupny vykon RMS (referen¢ny):
210 W + 210 W (na kanal pri
3,5 ohme, 1 kHz)

FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP
Vystupny vykon (nominalny):
55 W + 55 W (pri 3 ohmoch, 1 kHz,
1 % celkového harmonického
skreslenia)
Vystupny vykon RMS (referen¢ny):
115 W + 115 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)
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Reproduktor
Systém reproduktorov

Dvojsmerny systém reproduktorov,

Bass Reflex
Jednotky reproduktora
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:

Reproduktor na prenos nizkych ténov:

200 mm, kuzelovity typ
Reproduktor na prenos vysokych
tonov: 66 mm, kuzelovity typ
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:

Reproduktor na prenos nizkych ténov:

160 mm, kuzelovity typ
Reproduktor na prenos vysokych
tonov: 40 mm, kuzelovity typ
Menovitd impedancia
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
3,5 ohmu
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
3 ohmy

Vstup

DVD/PCIN (vstup zvuku L/R):
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
Citlivost 1 V, impedancia
47 kiloohmov
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
Citlivost 1,5 V, impedancia
47 kiloohmov

Cast'iPod alebo iPhone

Terminal pre zariadenie Apple
Vystupné napitie: 5 V,
jednosmerny prad
Maximalny vystupny prid: 1 A

Kompatibilné modely zariadenia iPod

alebo iPhone:
- iPod touch 5. generdcie
- iPod nano 7. generécie
- iPhone 5
Port *<> (USB)
Maximaélny vystupny prad: 1 A

Kompatibilné modely zariadenia iPod

alebo iPhone:

- iPod touch 5. generacie
- iPod touch 4. generacie
- iPod touch 3. generacie

- iPod touch 2. generacie

- iPod nano 7. generdcie

- iPod nano 6. generécie

- iPod nano 5. generdcie
(videokamera)

- iPod nano 4. generécie (video)

- iPod nano 3. genericie (video)

- iPod classic

- iPhone 5

— iPhone 4S

- iPhone 4

- iPhone 3GS

- iPhone 3G

Cast USB
Podporovany format
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kb/s - 320 kb/s, premenliva bitova

rychlost

WMA: 48 kb/s — 192 kb/s

AAC: 48 kb/s - 320 kb/s

WAV: 16 bitov PCM
Vzorkovacie frekvencie

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

WMA: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

AAC: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

WAV: 8 kHz - 48 kHz
Podporované zariadenie USB

Trieda velkokapacitnych zariadeni
Port *< (USB): typ A

Cast Bluetooth

Komunika¢ny systém

Standardna verzia Bluetooth 3.0 + EDR

(Enhanced Data Rate)

Vystup
Standardna energeticka trieda
Bluetooth 2

Maximalny komunikaény rozsah
Ciara priamej viditelnosti priblizne
10mY

Frekven¢né pasmo
Péasmo 2,4 GHz (24 000 GHz -
24 835 GHz)



Sposob modulicie
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Kompatibilné profily Bluetooth?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

Podporované kodeky
SBC (Sub Band Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)

b Skuto¢ny rozsah sa bude lisit v zavislosti od
takych faktorov, ako su prekazky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovlnnej riry, staticka elektrina, citlivost
prijmu, vykon antény, opera¢ny systém,
softvérova aplikdcia atd.

2 Standardné profily Bluetooth signalizujii tcel
komunikécie Bluetooth medzi zariadeniami.

Tuner
Superheterodynovy tuner rozhlasovych
stanic v pdsme FM stereo, FM/AM
Anténa:

Kéblovd anténa FM

Ramova anténa AM

Ladenie v pasme FM

Rozsah ladenia
Modely pre USA a Braziliu:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokom po 100 kHz)
Ostatné modely:
87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokom po 50 kHz)

Ladenie v pasme AM
Rozsah ladenia
Modely pre Eurépu, Rusko a Saudsku

Arabiu:
531 kHz - 1 602 kHz
(s krokom po 9 kHz)

Modely pre USA, Latinski Ameriku
a Australiu:

530 kHz - 1 710 kHz

(s krokom po 10 kHz)

531 kHz - 1710 kHz

(s krokom po 9 kHz)

Ostatné modely:

530 kHz - 1 610 kHz
(s krokom po 10 kHz)
531 kHz - 1 602 kHz
(s krokom po 9 kHz)

Vieobecné

Poziadavky na napajanie
Model pre USA:
AC120V,60Hz
Model pre Mexiko:
Striedavy prud, 120 V - 240 V, 60 Hz
Ostatné modely:
Striedavy prud, 120 V- 240 V,
50/60 Hz

Spotreba energie
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP: 85 W
(0,5 W v rezime uspory energie)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP: 60 W
(0,5 W v rezime uspory energie)

Priblizné rozmery (8/v/h)
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
768,5 mm x 323 mm x 385 mm
(30 3/8 palca x 12 3/4 palca x
15 1/4 palca)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
678,5 mm X 323 mm x 385 mm
(26 3/4 palca x 12 3/4 palca x
15 1/4 palca)

Priblizna hmotnost
FST-GTK37iP/RDH-GTK37iP:
14,0 kg (30 libier 14 unci)
FST-GTK17iP/RDH-GTK17iP:
12,0 kg (26 libier 8 uncf)

Dodané prislusenstvo
Dialkové ovladanie (1)
Batérie R6 (velkost AA) (2)
Kéblovd anténa FM/rdmova
anténa AM (1)

Névrh a technické parametre sa moézu
zmenit bez upozornenia.
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